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Legendas do manual

A ATENCADO:

Este aviso destaca e/ou refor¢ca informacdes importantes
sobre o DMI. Os paragrafos seguindo-o sao coloridos em
vermelho, muitas vezes usando letras em negrito para destacar
informacades criticas.

A CUIDADO:

Este aviso destaca os perigos potenciais que podem causar
danos irreversiveis ao analisador DMI ou prejudicar
significativamente o seu funcionamento, etapas de seguranca
que o usuario deve seguir para evita-los e informacgoes
relacionadas a potencial perda de funcao em geral e sobre a
garantia do produto. Os paragrafos seguindo-o sao coloridos
em vermelho, muitas vezes usando letras em negrito para
destacarinformacdes criticas.

A CUIDADO:

Este aviso destaca os riscos potenciais a segurang¢a que
podem causar ferimentos ao usuario, bem como as etapas de
seguranga que o usuario deve seguir para evita-los. Os
paragrafos seguindo-o sao coloridos em vermelho, muitas
vezes usando letras em negrito para destacar informacgoes
criticas.

INFORMACOES PARA
USUARIOS AVANCADOS:

Este aviso destaca informacdes adicionais sobre o DMI e
conflguracdes opcionais para usuarios avancgados. Colorido
em azul e frequentemente destacado com letras em negrito,
ele é apresentado na introducao de uma secao do manual que
inclui essas informacdes. A se¢cao em si € apresentada na cor
preta padrao. A maioria dos usuarios podem ignorar essas
informacgoes e pular para a se¢ao seguinte do manual.
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Conteudo do pacote

Primeiramente, verifique se a caixa do produto contém os
seguintes itens. Se algum item estiver faltando, entre em
contato conosco imediatamente através de nosso website,
www.isso.digital, ou por e-mail ou telefone. Observe que estes
objetos nao estaorepresentados em escala.

1 analisador de energia elétrica 1 manual basico de ativagéo’
DMI MP3000R e 1 certificado de calibragio’

T

o

1 cabo de alimentagéao 1 adaptador de cartdo SD’ 3 bobinas de Rogowski
BR-35 Flex

O

4 garras de referéncia detensdao 1 modem USB 3G/4G 1 sensor de temperatura

'0 manual completo de cada equipamento pode ser encontrado em
www.isso.digital/download/manuais.

‘0 produto também acompanha um cartdo micro SD de 16 GB ja
conectado ao analisador DMI.
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Informacoes de seguranca, uso pretendido
e indicacoes de uso do equipamento

A ATENCAO:

A ISSO presume que, ao adquirir um produto DMI, o usuario leu
e compreendeu totalmente o conteudo deste documento. A
ISSO nao se responsabiliza por quaisquer danos a saude do
usuario causados pela desconsideracao de seu uso pretendido
e/ou desconsideracao pelas indicacdoes de uso e/ou
desconsideracao pelas informacdes de seguranga e/ou
desconsideracao pelas instru¢coes adicionais de instalacao e
uso especificadas neste documento.

Além disso, quaisquer danos ao analisador DMI causados pela
desconsideracao de seu uso pretendido e/ou desconsideracao
pelas indicagdes de uso e/ou desconsideracao pelas
informacgdes de seguranca e/ou desconsideracao pelas
instrucoes adicionais de instalacao e uso especificadas neste
documento tornara a garantia do produto nula e sem efeito.

O DMI MP3000R é um equipamento eletronico destinado a
medicao de grandezas elétricas em conjunto com o DATALOG,
o sistema de telemetria e registro de dados online da ISSO. Este
DMI deve ser manuseado, instalado e operado somente por
pessoal treinado e qualificado, usando equipamentos de
protecao individual adequados.

Este produto DMI tem garantia de 365 dias, ou seja, de um (1)
ano a partirda compra do produto.

Em caso de dano ou mau funcionamento, NUNCA tente reparar
por conta propria seu analisador DMI e/ou qualquer outro
equipamento que o acompanha (bobinas BR-35 Flex, garras de
referéncia de tensao, fonte/cabo de alimentacao, sensor de
temperatura, cartao micro SD, adaptador de cartdes SD, demais
componentes da maleta). Se algum destes equipamentos
apresentar mau funcionamento, entre em contato conosco
paraobter maisinformacdes sobre a garantia do produto.
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Tentar reparar pessoalmente seu analisador DMI ou qualquer
outro equipamento que o acompanha ou tentar repara-los com
pessoal nao autorizado tornara a garantia do produto nula e
sem efeito.

Se o seu DMl apresentar mau funcionamento apds otérmino da
garantia, vocé podera solicitar o servico de reparo de
equipamentos da ISSO entrando em contato com nossa equipe
de suporte.

Se vocé deseja saber mais sobre a garantia do produto, vocé
pode encontrar o termo de garantia para produtos DMI no site
www.isso.digital ou acessa-lo diretamente por meio deste link:
www.isso.digital/185/termo_de_garantia.

A CUIDADO:

O DMI MP3000R devera ser utilizado SOMENTE em um
ambiente dentro da faixa detemperaturade-10°Ca 55 °C. Usar
o DMI MP3000R em temperaturas além desta faixa danificara
o equipamento.

O DMI MP3000R é um dispositivo com grau de protecao IP54,
Ou seja, tem protecao contra o ingresso de pequenos corpos
estranhos solidos, protecao limitada contra a entrada de
poeira, e é protegido contra respingos de agua vindos de todas
as direcoes. Nao obstante, o DMI MP3000R deve ser sempre
mantido longe de agua, umidade e poeira. Deixar de fazer isso
resultara em danos ao equipamento.

O DMI MP3000R pode ser energizado tanto por meio de sua
fonte de alimentagao interna de 12V 3A, quanto por meio de
suas garras de referéncia de tensao. Energizar o DMI
MP3000R por meio de ambos os métodos simultaneamente,
embora nao seja aconselhavel, nao oferece nenhum risco de
danos ao equipamento.

O DMI MP3000R, quando energizado por meio de sua fonte de
alimentacao interna, devera ser conectado (através do cabo de
alimentacao que o acompanha) SOMENTE a fontes de energia
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na faixa de 90 V a 240 V Fase/Neutro. Conectar o DMI
MP3000R em tensoes além desta faixa danificara o
equipamento.

O DMI MP3000R, quando energizado por meio de suas garras
de referéncia de tensao, devera ser conectado SOMENTE a
tensoes na faixa de 90 V a 240 V Fase/Neutro. Conectar o DMI
MP3000R em tensoes além desta faixa danificara o
equipamento.

Para medi¢coes em tensdes 440 V Fase/Fase, o DMI MP3000R
devera ser energizado SOMENTE por meio de sua fonte de
alimentacao interna. Utilizar as garras de referéncia de tensao
para energizar o DMI MP3000R nesta corrente danificara o
equipamento.

O DMI MP3000R devera ser usado SOMENTE para medir
correntes compativeis com as bobinas de Rogowski BR-35
Flex que os acompanham.

O DMI MP3000R—em conjunto com as bobinas BR-35
Flex—pode serusado para medir correntes entre2.5Aa3000 A
com secundarias de 100mV/kA. A menos que explicitamente
declarado neste documento, medir correntes além desta faixa
nao produzira medi¢oes e dados corretos, mas também nao
apresentarisco de danificar o equipamento.

O DMI MP3000R devera ser utilizado SOMENTE com as
bobinas BR-35 Flex que o acompanham. Embora o DMI
MP3000R seja compativel com outros modelos de bobinas de

Rogowski fabricadas pela ISSO, elas nao produzirao medigoes
aléemdafaixade2.5Aa3000A.

Outros modelos de bobinas de Rogowski fabricadas pela ISSO,
como a BR-20 Flex e a BR-50 Flex, sao fisicamente diferentes
em tamanho, podendo dificultar ainstalagao em correntes que
aBR-35 Flex foi projetada para medir.

O DMI MP3000R é compativel com bobinas de Rogowski
fabricadas por terceiros, contanto que tenham a mesma
secundaria de 100mV/kA das bobinas BR-35 Flex que o
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acompanham.

O DMI MP3000R—assim como outros modelos DMI que
utilizam bobinas de Rogowski—NAO é compativel com
transformadores de corrente, como o0s que acompanham
outros produtos DMI (e.g DMI T5TPD, DMI T50T, etc). Tentar
utilizar um transformador de corrente neste DMI danificara o
equipamento.

Consideracoes importantes sobre o DMI

Uso offline do DMI e importancia da conexao a
internet

Todos os produtos DMI sao projetados com o uso de sua
plataforma de telemetria remota e sistema de registro de
dados (DATALOG) em mente, exigindo que o equipamento
esteja conectado ainternet.

Seu analisador DMI, no entanto, funcionara perfeitamente em
um ambiente offline e coletara os mesmos dados que coletaria
se estivesse conectado ainternet.

O acesso a visualizagao remota de dados, no entanto, esta
intrinsecamente vinculada a conexao do equipamento com a
internet.

Se o DMI nao estiver conectado a internet, ele nao podera
enviar os dados coletados para o sistema DATALOG. Como tal,
esses dados nao estarao disponiveis para visualizagao remota.
No entanto, vocé ainda podera visualiza-los acessando a
interface web do DMI no local de instalagao.

A ATENCAO:

O acesso ainterface web do DMI é feito acessando o endereco
IP do DMIusando um navegador de internet de sua escolha.

Observe que é possivel acessar a interface web SOMENTE
quando o computador ou dispositivo movel usado para
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acessa-la estaconectado amesmarede que o DMI.

Na maioria das vezes, isso significa que este acesso podera
ser feito somente no local dainstalacao.

O acesso ao sistema DATALOG, entretanto, pode ser feito em
qualquer local e a qualquer hora. Mais instrugcdes sobre como
acessar a interface da web sao fornecidas mais adiante neste
manual.

Ao operar offline, os dados coletados pelo DMI serao
armazenados em seu cartao micro SD. O DMI, ao operar online,
também pode armazenar dados temporariamente em seu
cartao SD se sua conexao com a Internet for interrompida
repentinamente. Quando sua conexao com uma internet para
retomada, o DMI transmitira estes dados automaticamente
parao DATALOG.

O cartao SD do DMI, no entanto, armazenara dados (enquanto
opera offline) somente por um periodo maximo de trés (3)
meses. Apos este periodo, as entradas mais antigas
comecarao a ser substituidas por novos dados.

Nao é possivel extrair os dados do cartao SD para visualizagao
em software de terceiros. A visualizagao dos dados é feita
exclusivamente por meio da interface web e do sistema
DATALOG.

Todos os dados coletados por um analisador DMI operando
offline podem ser carregados a qualquer momento para o
DATALOG, simplesmente conectando seu analisador a uma
rede com conexao ainternet.

A ATENCADO:

Observe que o processo de upload de dados coletados no
modo offline NAO é instantaneo e ird variar dependendo da
quantidade de dados que o DMI coletou.

Leva aproximadamente 15 minutos para o DMI carregar 24
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horas de dados coletados ininterruptamente no modo offline
(registrados com o intervalo padrao de 5 segundos) para o
sistema DATALOG.

Assim, leva aproximadamente 1 hora e 45 minutos para fazer
upload de 7 dias de dados coletados no modo offline.

Observe que, caso voceé alterar a frequéncia de registro do seu
analisador DMI, o tempo de upload sera alterado de acordo.
Por exemplo, um DMI com uma frequéncia de registro de 1
segundo pode levar até cinco (5) vezes mais tempo para
carregar seus dados coletados.

Outros fatores também podem interferir no tempo de upload,
incluindo, mas nao se limitando a velocidade de upload,
intensidade do sinal e estabilidade da conexao de internet da
rede a qual o DMI esta conectado.

O sistema DATALOG coletara e armazenara dados por um
periodo maximo de um (1) ano para uma conta na ISSO e suas
entidades “filhas” vinculadas. Apds este periodo, as entradas
mais antigas serao substituidas por novos dados.

Conclusivamente, embora seja possivel usar seu analisador
DMI em um ambiente totalmente offline, nao é recomendado
faze-lo, pois o usuario ficara sem acesso a recursos
importantes e outros dados disponiveis exclusivamente no
sistema DATALOG.

Importancia do cartao SD

O cartao micro SD que acompanha o DMI funciona como um
equivalente a uma unidade de disco rigido (HD/HDD) ou um
SSD de um computador pessoal, armazenando arquivos
relacionados ao sistema de visualiza¢ao de dados embarcado,
configuracdes de rede e tarefas autbnomas.

Um analisador DMI nao ativado nao funcionara corretamente
pois nao possui estes programas.

Para o modelo DMI MP3000R (assim como para outros
modelos DMI portateis), este cartdo SD ja esta conectado ao
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DMI quando é enviado ao usuario.

A ATENCADO:

Observe que em alguns modelos DMI, este cartao SD deve ser
inserido manualmente no analisador pelo usuario. Se voce
adquiriu mais produtos DMI de modelos diferentes, por favor
consulte seus manuais de usuario respectivos para obter
informagoes mais precisas.

O cartao micro SD—assim como o analisador DMI ao qual esta
conectado—esta localizado internamente na maleta e deve ser
retirado somente por usuarios avancados ou quando
especificamente instruido a fazé-lo por nossa equipe de
suporte.

Tendo ativado o analisador com sucesso, o cartao SD deve
sempre permanecer conectado ao DMI para garantir que ele
funcione corretamente.

NAO formate o cartido micro SD, a menos que vocé seja
especificamente instruido a faze-lo por nossa equipe de
suporte. A formatacao do cartao micro SD excluira arquivos
intrinsecamente relacionados ao funcionamento do analisador
DMI, tornando-o incapaz de operar corretamente.

Caso estes programas e arquivos de configuragdes sejam
perdidos ou corrompidos, eles serdao baixados novamente de
forma automatica pelo DMI, contanto que o analisador esteja
conectado ainternet.

Se estes arquivos forem corrompidos ou perdidos em um
analisador nao ativado, que nao pode ser conectado a
plataforma na nuvem, eles podem ser solicitados para
download através de nossa equipe de suporte em
www.isso.digital.

Conforme mencionado anteriormente, o cartao SD também
sera responsavel por coletar dados e armazena-los como
forma de contingéncia caso aconexaocomainternetdo DMI

www.isso.digital Pag. 11



falhe ou se ele estiver operando em modo offline.

A CUIDADO:

Este cartdo micro SD NAO é coberto pela garantia. Em caso de
perda de funcao ou dano ele deve ser substituido pelo usuario.

Para obter mais informacdes sobre a garantia do produto, visite
esta pagina: www.isso.digital/185/termo_de_garantia.

Continua na proxima pagina.
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Caracteristicas do DMI




o Rétulo de identificagcao e orientacdo para a conexao do
modem USB

9 Entrada USB paramodem 3G/4G

€) Rotulo de orientacio para acesso arede Wi-Fi do DMI

0 Rétulo de informacgdes de segurancga e orientacdes de uso
do DMI

6 Display LCD

@ Etiqueta do niimero de série

0 Botao liga/desliga (usado somente quando energizado por
garras de referéncia de tensio)

0 Fusivelde 3 A

0 Rétulo de identificacao e orientagcao para a conexao de
garras dereferéncia detensao e bobinas de Rogowski

@ Entrada para garras dereferéncia detensao
& Entradas parabobinas de Rogowski BR-35 Flex
@ Entrada para sensores de temperatura’

@ Entrada RJ45 para conexao Ethernet

@ Botdo liga/desliga (usado somente quando energizado
pelafonte de alimentagao 12V 3Ainterna)

@ Fusivelde3 A

@ Entradadetensdo 12V para alimentagdo do DMI®

'Suporta sensores de temperatura DS18B20 e sensores de
temperatura/umidade DHT22. Um (1) sensor DS18B20
acompanha o DMI.
‘Uma (1) fonte de alimentagdo 12V 3A vem pré-instalada
internamente na maleta. Um (1) cabo de alimentacgao
acompanha o DMI;

Continua na proxima pagina.
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Dados medidos ENE Tolerancia' Resolugdo’

- _ . X V*
Tensao S50V-300VF/N +0.2% XX VA
Corrente 25A-3000A +0.25%° XXX A
. . X, XX kVA®
Poténcia aparente +0.4% XXX VA®
N ) X, XX kW*
Poténcia ativa +0.4% XXX W
- . _ 0,7 X,XX kvar®
Potéencia reativa <1% X XX var®
Fator de poténcia real 0-1 + 0.01% X, XX
Fator de poténcia de _ o X, XX Ind/Cap°
deslocamento Y=t *0.07% X,XX In/Ca*’
Temperatura -55°C -125°C <0.5%° X,XX °C
Frequéncia 40 - 70 Hz - X Hz
A 9 o _ o010 0 XIXX%11
RETIITIEEE 1= =8 1% Baixo/Médio/Alto™
Deslocamento de 1 <19 X"
onda’ ° b: ~X °1
Demanda™ — <1% X, XX kW
Consumo™ — <1% X, XX kWh
Tarifas™ - - RSX, XX

1

Flutuacao potencial entre o valorreal e o valor medido. Os valores da
tabela representam uma média com base nos resultados de
calibracdao de analisadores DMI. Os analisadores DMI sao
calibrados com um limite maximo de 1%.

Observe que também pode haver alguma variagcao entre fases
especificas.

Consulte o certificado de calibracao que acompanha o seu DMl para
obterinformacdes mais precisas.

Refere-se aos digitos e casas decimais exibidos no display LCD
(para modelos de paineis), na interface web e no DATALOG. A
resolucao interna maxima disponibilizada pela APl da ISSO é de 6
(seis) digitos.

Em qualquerterminal de tensao e neutro-terra.

Parawidgets do DATALOG e paraainterface web.

*' Para graficos do DATALOG.

° Em correntes dentro da faixa especificada.

Paraainterface web.

*! Para o sistema DATALOG.

3

4

6
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” Em cargas lineares.

Em faixas de 10 °C a 85 °C. < 1% de tolerancia para as demais.

Estes dados estao disponiveis somente no momento da analise

através da interface web e ndo sao armazenados no sistema

DATALOG.

' Refere-se a ordem harménica medida. Dados de amplitude, SQNR,
THD e frequénciatambém estao disponiveis.

" Paradados de ordens harmonicas, amplitude e THD.

"'Paradados de SQNR.

' S30 apresentadas um total de 1198 amostras. 599 para tenséo e
599 para corrente. Dados de angulo de fase também estao
disponiveis.

" Para dados de amostras.

*'Paradados de 4ngulo de fase.

'* Estes dados estdo disponiveis somente no sistema DATALOG.

8

9

Medidas 273x365x162 mm
Gabinete Plastico ABS e plastico impresso em 3D
Processador ARM Cortex-M3

Armazenamento Cartdo micro SD (16 GB)'

Conexao de rede’ Ethernet (LAN RJ45)

Entradas Oito (8) entradas:

4 entradas para referéncia de tens&o’;
3 entradas para bobinas de Rogowski
100 mV/KA;

1 entrada para sensor de temperatura;

Fonte de alimentagao Fonte interna 12V 3A*

LCHEER LR oM 90 V — 240 V Fase/Neutro

Temperatura de
operacao

Frequéncia de operagao 1A NgV:

-10°C -55°C

Grau de protecgéao IP54°

'Suporta cartdes SD até 32 GB.

0 DMI MP3000R, quando ligado, também fornece um ponto de
acesso Wi-Fi (denominado Analisador DMI) para outros dispositivos
se conectarem a suainterface web.

Quando o analisador esta conectado a umarede por meio de um cabo
Ethernet ou de seu modem USB, este ponto de acesso também pode
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ser usado para acessar a Internet. O analisador DMI em si, nho entanto,
nao atua como um cliente Wi-Fi e ndo se conectara aredes Wi-Fi.

*110 V Fase/Neutro; 220 V Fase/Neutro; 220 V Fase/Fase; 380 V
Fase/Fase; 440V Fase/Fase.

*Um (1) cabo de alimentagdo acompanha o DMI.

"Protecdo limitada contra a entrada de poeira e protecdo contra
respingos de liquidos vindos detodas as dire¢oes.

Caracteristicas da bobina

Este modelo DMI utiliza bobinas de Rogowski BR-35 Flex
fabricadas pelaISSO.

Modelo BR-35 Flex
Janela util 110 mm

Faixa de medicao 2.5A -3000 A

Comprimento da bobina EiXe

2 vias de 0.3 mm com protecao anti-
Cabo de sinal ruido/anti-interferéncia-externa de dupla
blindagem

Comprimento do cabo 2m
(Ol CINCENEVANERNECICEM 100 kA
Saida secundaria 100 mV/kA (50/60 Hz)

Saida em corrente zero <0.5mV

< 1% na posi¢ao central em temperatura
ambiente

<2.5%

Tolerancia

Variacao potencial por
posicionamento’

Linearidade + 0.2% em toda a faixa de medicao
Banda 1 Hz a 100 kHz (-3 dB)

LTI - We [sXe] o I=T:Tex:Tel -30 °C a 80 °C

Temperatura de 40 °C 390 °C
armazenamento segura

1 camada em todo o comprimento da
bobina

Isolamento do cabo de 2 camadas em todo o comprimento do
sinal cabo de conexao

Isolamento de tensao da 3000V

bobina

Isolamento da bobina
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Isolament.o de tensao do 1000V
cabo de sinal

Classificagao de CAT 1l 1000 V
seguranca CAT CAT IV 600V

Grau de protegao IP54*

'Flutuagdo potencial maxima entre o valor real e o valor medido
causada pelo posicionamento incorreto da bobina.
*Protecdo limitada contra a entrada de poeira e protecdo contra
respingos de liquidos vindos detodas as diregoes.

Continua na proxima pagina.
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Posicionamento da bobina e efeitos na precisao

A bobina BR-35 Flex produz o melhor desempenho quando
centralizada ao fio condutor que esta medindo.

Conforme mencionado na tabela acima, é possivel que haja
uma flutuagao nos valores medidos com base na posicao fisica
da bobina, com variacdo maxima de 2.5% em relacao ao valor
real.

Para facilitar a compreensao, consulte a ilustracao e a tabela
abaixo:

180°

Margem de erro < 2.5%

225° 135°

0.5% Margem de erro < 1.6%

0.8% 0.6%

1.2% <:::> 1%

1.5% 1.6%
2.5%

Margem de erro < 1%

270° 90°

Margem de erro < 0.6%

Margem de erro < 0.5%

315° 45° Margem de erro < 0.8%
Margem de erro < 1.2%

Margem de erro < 1.5%

0 Fio condutor

Continua na proxima pagina.

www.isso.digital Pag. 19



Informacgoes de rede e conexao a internet

é INFORMAGOES PARA

USUARIOS AVANCADOS:

Esta subsecao do manual detalha informacodes adicionais e/ou
configuragdes opcionais apenas para usuarios avangados.

Usuarios regulares podem pular esta subsecao e prosseguir
para a pagina 21 para aprender sobre as primeiras etapas de
uso e ativacao do analisador DML.

Ao acessar a nuvem para enviar, receber e/ou sincronizar
dados, o DMI se conecta a: https://automacao.issotecnologia.com
através daporta10000/TCP.

Para acessar a interface web do DMI, o usuario conecta-se ao
endereco IPdoDMI(792.768.155.200). A interface web utilizao
esquemade autenticagcao BasicRFC7617.

Se vocé deseja encontrar mais informacgoes especificas ou

instrucdes para personalizar as configuracdes de rede do DM,
por favor, entre em contato conosco.
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Primeiros passos

Ligando o DMI e conectando-o a internet

Antes de poder utilizar seu analisador DMI, vocé deve primeiro
conecta-lo a internet e realizar o processo de ativacao do
produto no website www.isso.digital.

As primeiras etapas parainicializar seu DMl sao:

« Retiraroconteudo dacaixa;

« Conectar o analisador DMI a um switch ou roteador com um
cabo derede Ethernet":

- Conecte as bobinas de Rogowski e garras de referéncia de
tens&o que o acompanham ao DMV

« Conectar o analisador DMI a uma fonte de energia usando o
cabo de alimentag&o que o acompanha’;

- Esperar o analisador DMI realizar a sincronizacao e
configuragao automatica (este processo deve levar apenas
alguns segundos);

- Conectar seu computador ou dispositivo movel a rede
Analisador DMI*:

- Prosseguir para o website www.isso.digital para ativar seu
analisador DMI.

'Vocé também pode ativar o analisador DMI sem uma conex&o
Ethernet, utilizando a conexao 3G/4G fornecida pelo modem
USB que o0 acompanha, desde que ele esteja conectado a um
cartao SIM ativo. Instrugdes sobre este processo sao
fornecidas mais adiante neste manual.

‘Embora n&do seja uma etapa necessaria, € sempre
recomendavel ligar o DMI somente apds conectar as bobinas
de Rogowski e garras de referéncia de tensao ao mesmo, para
evitar ruido causado por correntes etensodes “fantasmas”.

0 DMI MP3000R, assim como outros modelos DMI portateis,
pode ser energizado através das garras de referéncia de
tensdao que o acompanham. No entanto, é altamente
recomendavel que o usuario energize o analisador DMI por
meio de sua fonte de alimentacao interna para o processo de
ativacao do produto.

‘A senha padréo destarede é analisadordmi.

www.isso.digital Pag. 21



Para facilitar a compreensao, consulte as ilustracdes e
instrucoes adicionais abaixo. Observe que os objetos
representados ndo estao em escala.

o Analisador DMI i

@ Cabo Ethernet

9 Switch ou roteador

0 Cabo dealimentacao

@ Botioliga/desliga’

@ Fonte de energia

O Computador pessoal ou dispositivo movel

'Este botdo liga/desliga é usado apenas ao energizar o DMI

através do cabo de alimentacao.

www.isso.digital Pag. 22



Tendo ligado o analisador DMI e conectado-o ao switch/
roteador, ele automaticamente se conectara a internet logo em
seguida.

O ponto de acesso Wi-Fi Analisador DMI também deve estar
disponivel em breve para conexao. Observe que seu DMI deve
estar ligado para que o ponto de acesso Wi-Fi fique disponivel
para uso.

Este processo nao deve demorar mais do que alguns
segundos. Se vocé acredita que este processo esta demorando
muito mais do que deveria, entre em contato com nossa equipe
de suporte em www.isso.digital.

Agora vocé pode conectar seu computador ou dispositivo
movel ao recém-disponivel ponto de acesso Analisador DMI e
prosseguir para o website www.isso.digital para continuar o
processo de ativacgao.

O processo de ativagao também pode ser iniciado diretamente
através deste link: www.isso.digital/ativar.

Vocé também pode encontrar mais instrugoes e dados sobre o
ponto de acesso Wi-Fi do DMI no interior da maleta, logo abaixo
de sua porta USB, conforme demonstrado abaixo:

DADOS DE ACESSO AO DMI

Nome da rede Wi-Fi:.....coceveirennens Analisador DMI
Senha da rede Wi-Fi:.....ccceverenennes analisadordmi
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Para facilitar a compreensao, as informacdes apresentadas
também podem ser encontradas natabela seguinte:

Nome da rede Wi-Fi Analisador DMI

Senha da rede Wi-Fi analisadordmi
IP padrao de acesso ao

DMI’ 192.168.155.200

Usuario padrao do DMI° Elslills

Senha padrao do DMI*  [Elslills

'Este é o endereco IP padrio atribuido ao seu analisador DMI
que pode ser usado para acessar a interface web do DMI por
meio de um navegador de internet.

Lembre-se que para acessar a interface web, seu computador
ou dispositivo moével deve estar conectado a rede Analisador
DMI.

Nao é necessario configurar manualmente sua rede ou alterar
quaisquer configuracdes no dispositivo que vocé usara para
acessar ainterface web do DMI.

’Estas credenciais sdo usadas ao acessar a interface web do
DMI e podem ser alteradas (ou desativadas) pelo usudrio.

A ATENCADO:

Se vocé deseja editar as configuracdes de rede do DMI,
incluindo (mas nao se limitando ao) SSID e senha de seu ponto
de acesso Wi-Fi, entre em contato com nossa equipe de
suporte emisso.digital.

Continua na proxima pagina.
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Utilizando o modem USB

O modem USB que acompanha o DMI, quando conectado com
um cartao SIM ativo, pode fornecer uma conexao 3G ou 4G que
pode serusadano lugar da conexao Ethernet padrao.

Para fazeruso deste recurso, o usuario deve primeiro inserirum
cartao SIM ativo no modem USB, que deve entao ser conectado
a porta USB do DMI. Para facilitar a compreensao, consulte a
seguinteilustracao:

A ATENCADO:

E altamente recomendavel que o usuario primeiro desligue o
analisador DMI para conectar o modem USB.

Também é recomendado que o usuario desconecte o cabo
Ethernet do analisador, caso ele tenha sido conectado
anteriormente para a primeirainicializagao.

0 Porta USB 9 Cartao SIM

@) Modem USB 3G/4G'
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'Estas ilustractes apresentam um modem USB genérico para
fins demonstrativos. O modem USB real que acompanha o
produto pode ter uma aparéncia diferente e ter um método
diferente de insercao para o cartao SIM.

A ATENCADO:

O modem que acompanha o produto é desbloqueado e é
compativel com cartdes SIM de qualquer operadora de
telefonia movel ativa no Brasil. A ISSO recomenda a operadora
Vivo para melhor desempenho.

O modem pode levar até dez (10) minutos para se conectar a
internet e disponibilizar a rede Analisador DMI para
navegacgao. Fatores como disponibilidade de sinal, localizagao,
operadora de escolha e outros podem afetar o tempo
necessario para este processo.

Apos inserir o cartao SIM no modem USB e conecta-lo ao
analisador DM, ele fornecera uma conexao 3G/4G que permite
acessoainternet.

Para facilitaracompreensao, consulte a seguinte ilustracao:
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Este ponto de acesso Wi-Fi, denominado Analisador DMI,
estara disponivel em breve para conexao. Observe que seu DMI
deve estar ligado para que o ponto de acesso Wi-Fi fique
disponivel para uso.

Este processo nao deve demorar mais do que alguns
segundos. Se vocé acredita que este processo esta demorando
muito mais do que deveria, entre em contato com nossa equipe
de suporte em www.isso.digital.

Agora vocé pode conectar seu computador ou dispositivo
movel ao recém-disponivel ponto de acesso Analisador DMI e
prosseguir para o website www.isso.digital para continuar o
processo de ativacgao.

O processo de ativagao também pode ser iniciado diretamente
através deste link: www.isso.digital/ativar.

Continua na proxima pagina.
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Ativando o DMI

O processo de ativagcao do seu analisador DMI pode ser
iniciado diretamente através deste link: www.isso.digital/ativar.

Alternativamente, vocé também pode iniciar a ativacao do
equipamento acessando a aba de Suporte em www.isso.digital
e clicando em Ativar DMI, na categoria Equipamento.

Para continuar, clique no botao CLIQUE AQUI, demonstrado
abaixo:

ativacao DMI

Antes de ativar seu modulo DMI, primeiro
identifique seu numero de série.

Vocé sera redirecionado para a pagina seguinte, onde sera
solicitado o numero de série/ID do seu analisador DMI:

Para iniciar o processo de ativacdo do DMI, digite abaixo a identificacdo de 12 digitos do aparelho;

Este numero de série contém 12 digitos e encontra-se na parte
superior do equipamento (conforme demonstrado na imagem
de exemplo).

Observe que o DMI sera ativado apenas se estiver conectado a
internet. Caso contrario, uma mensagem de erro semelhante a
esta sera exibida:

Continua na proxima pagina.
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Para iniciar o processo de ativacdo do DMI, digite abaixo a identificacio de 12 digitos do aparelho:
et - o

O DMI com a ID informada nao conecta em nosso servidor ha mais de 35 minutos e 41 segundos.
Certifiqgue-se de que o DMI possul conexdo com a internet ¢ tente novamente,

Tentar novamente

Neste caso, certifique-se que o DMI esta conectado ainternet e
clique em Tentar novamente.

A ATENCAO:

Se uma mensagem de erro como “Nao encontramos nenhum
DMI com este n° serial” ocorrer, verifique se vocé digitou
corretamente o ID contido na etiqueta.

Caracteres como a letra “0” e o numero “0°, ou a letra “I" e 0
numero “1” podem ser facilmente confundidos. Todas as letras
do numero de série sao maiusculas.

Depois de inserir corretamente os 12 digitos, € necessario que
vocé faca login na sua conta na ISSO. Vocé pode fazer isso
clicando em Ja tenho cadastro e quero usa-lo para ativar meu
DMI.

Se vocé ainda nao possui uma conta na ISSO, vocé pode
selecionar a opcao Ainda nao criei meu cadastro para criar
imediatamente sua conta nova. Sua conta na ISSO é gratuita e
pode ser configurada em questao de minutos.

Para continuar com a ativacao, selecione uma das opgoes abaixo:

Ja tenho cadastro e quero usa-lo para ativar meu DMI.

Ainda nio criei meu cadastro.

Continua na proxima pagina.
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Em seguida, digite seus credenciais para fazer login na sua
conta.

Informe suas credencias para acessar a plataforma de
automacao:

Vool ndo estd autenticada,

il oo

Usudrio ou e-mail: exemplo@gmail.com
senha: [rrsssannans [

Esqueci minha senha

Depois de fazerlogin, vocé sera solicitado a ativar seu DMI para
suaconta.

O madulo com o nimers de serie "TESLAM YIRS " (modelo DMI) serd ativado para utilizacdo pela entidade 1550 - Suporte,
Para continuar, cigue no botao abaixa,

+ Instalar configuracdes e tarefas padriio para este modelo de DMIL

-~

! Ativar J

Antes de prossequir, certifique-se de que a opcao Instalar
configuragoes e tarefas padrao para este modelo de DMI
estejamarcada. Observe que esta op¢ao ja estara marcada por
padrao.

A ATENCAO:

Desmarcar esta opcao sO6 deve ser feito por usuarios
avancgados. Usuarios regulares nunca devem desmarcar esta
op¢ao, a menos que sejam especificamente instruido a fazé-lo
por nossa equipe de suporte.

Para prosseguir, clique no botao Ativar.

Feito isso, o analisador DMI sera ativado e vinculado a sua
conta.

Depois de concluir a ativagao do produto, clique em Clique aqui
para acessar o DMI na suarede privada, como demonstrado na
imagem seguinte:
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O madulo com o ndmero de série "L TS " foi ativado com sucesso.

Clique aqui para acessar o DMI na sua rede privada.

Em seguida, vocé sera redirecionado para a interface web do
DMI, que é usada para configurar o comportamento do seu
analisador DMI, além de funcionar como uma versao “basica”
do sistema DATALOG, fornecendo avisualizacao de alguns dos
dados coletados pelo DMI.

Observe que alguns dados analisados pelo DMI, como
harmonicas e deslocamento de onda, podem ser analisados
somente no local usando a interface web e nao serao
armazenado no DATALOG.

Mais adiante neste manual, comec¢ando na pagina 46, vocé
encontrara uma explicacao para cada um dos recursos da
interface web.

Antes de acessar a interface web em si, vocé sera solicitado a
inserir suas credenciais parater permissao de acesso aela. Por
padrao, essas credenciais sao:

« Nomedeusuario: admin
« Senha:admin

Autenticacao necessaria

httpy 192,168, 156.20

Mome de usudng  admmn

A ATENCADO:

Observe que essas credenciais sao apenas validas ao acessar
ainterface web. Elas ndo sao relacionadas a sua contana ISSO.
Estas credenciais também podem ser modificadas ou
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desabilitadas pelo usuario.

Conectado com sucesso, o DMI se conectara anuvem einiciara
seu processo de sincronizacao.

DMI conectado com sucesso a nuvem. Aguardando sincronizacdo das tarefas e da interface...

€
=Y

~_/
Este processo nao deve demorar mais do que alguns minutos.

Se ocorrer qualquer erro durante esse processo, uma tela de
erro detalhando as etapas que vocé deve executar sera exibida.

Se vocé acredita que este processo esta demorando muito
mais do que deveria, entre em contato com nossa equipe de
suporte em www.isso.digital.

Apds o processo de sincronizacao, a interface web sera
carregada automaticamente.

[Interface OMI - Linha portatil Im/0R/300 - 14:19-00 |

DATALDG

Pagina Inical n'“‘*-l

B wil o ¥4 ap =2 B

Talenetris Gréficos Andlise de kyvar Tempaabhra Harminices Dscilografia Disdom ne Perdimatros

A interface web é usada para configurar seu analisador DM,
bem como para visualizar alguns dos dados coletados.

A secao a seguir do manual detalha como acessar a interface
web apos o processo de ativacao. Vocé também pode
encontrar uma explicacao para cada um dos recursos da
interface web a partirda pagina 46.
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Acessando a interface web apds a ativacao
do DMI

Como mencionado anteriormente, o acesso a interface web do
DMI é feito através de um navegador de internet de sua
escolha—como Google Chrome, Mozilla Firefox ou
Safari—acessando diretamente o endereco IP do DMl usando a
barra de endereco do navegador.

A ATENCAO:

A ISSO nao oferece suporte aos navegadores Internet Explorer
e Microsoft Edge.

Para acessar a interface web, seu computador ou dispositivo
movel deve estar conectado arede Analisador DMI.

Na maioria das vezes, isso significa que este acesso podera
ser feito somente no local da instalagao.

O DMI MP500R, assim como outros modelos DMI portateis,
tem um endereco IP estatico que pode ser usado para acessar
suainterface daweb.

Por padrao, este endereco IP é:192.168.155.200.

Este endereco IP deve serdigitado na barra de enderecos deum
navegador de internet de sua escolha. Ao inserir este endereco
IP, seu nhavegador carregara a interface web do DMI.

192.168.156.200

@ http//192.168.156.200/ — Visitar

\4

Ummre OMT - Linha portati R - er

I | TRUE RMS
@ﬁ r’ Phgina Inkial ﬁ\'l

g| a1 wil xgil A\-PI Ap | ES B

Crafices AnSiseE diE bvar TEmparatirs |00 HEMbNKCas Crsoieagrafia Do ra PR ETIETIS
LI
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Instalacao fisica do DMI

Instrucoes e consideracoes importantes para uma
instalacao correta do DMI

A ATENCAO:

Antes de prosseguir com a instalacao de seu DMI, leia
atentamente as instrugoes e informagoes adicionais abaixo
para obter o melhor resultado e evitar possiveis erros de
instalagao. Um diagrama de instalacao fisica também é
fornecido mais adiante neste manual napagina 45.

Informacoes de seguranca

ﬁ CUIDADO:

Ao contrario dos modelos DMI que utilizan transformadores de
corrente (TCs), o modelo DMI MP3000R (assim como com
outros modelos que utilizam bobinas de Rogowksi) NAO
apresenta qualquer risco de seguran¢a ao instalar suas
bobinas, nem requer uma ordem especifica de instalagao.

Para modelos DMI que utilizam transformadores de corrente,
é de extrema importancia que os TCs sejam instalados na
corrente somente DEPOIS de serem conectados ao analisador
DMI. Fazer o contrario € um risco grave a segurancga, que
danificara o equipamento e também podera CAUSAR LESOES
aousuario.

Se vocé também adquiriu um modelo DMI que utiliza TCs,
consulte seu manual do usuario respectivo para obter mais
informacgoes e instrugoes.

Continua na proxima pagina.
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Tensoes e fontes de energia compativeis

A CUIDADQO:

O DMI MP500R devera ser conectado SOMENTE a tensoOes na
faixade90V a240V Fase/Neutro. Conectar o DMI MP500R em
tensoes além desta faixa danificara o equipamento.

Para medi¢des em tensoes 440 V Fase/Fase, o DMI MP500R
devera ser energizado SOMENTE por meio de sua fonte de
alimentacao interna. Utilizar as garras de referéncia de tensao
para energizar o DMI MP3000R nesta tensao danificara o
equipamento.

O DMI pode ser energizado com segurancga por suas garras de
referéncia de tensao em tensoes 110 V Fase/Neutro, 220 V
Fase/Neutro, 220V Fase/Fase, e 380V Fase/Fase.

Evitando ruido

E sempre recomendavel ligar o seu analisador DMI somente
apos ter conectado as bobinas de Rogowski e garras de
referéncia de tensao ao mesmo.

Isso evitara a deteccao de ruidos de correntes e tensoes
“fantasmas” que, caso contrario, podem ser registradas pelo
equipamento e produzir dados incorretos.

Utilizacao correta das bobinas e efeitos no
desempenho

Para obter o melhor desempenho e precisao, recomenda-se
que todas as trés bobinas de Rogowski trabalhem em uma
faixaentre2.5Aa3000A.

Medicoes fora desta faixa podem nao apresentar dados
corretos. No entanto, nao harisco de danificar o equipamento.

Parametrizagao

Ocasionalmente, é necessario configurar manualmente certos
parametros de seu analisador DMI na interface web para que
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ele funcione corretamente.

Para medicoes em sistemas fotovoltaicos, é necessario
atribuir o modo de medicao correspondente para a geracao
adequada de graficos e widgets no sistema DATALOG.

Se vocé nao estiver medindo um sistema fotovoltaico, esta
configuragao geralmente nao é necessaria.

Mais informag¢des sobre cada modo de medi¢cao sao
fornecidas mais adiante no manual.

Para os modelos DMI que utilizam transformadores de
corrente (TCs), também é necessario parametrizar o DMI de
acordo com sua corrente primaria respectiva.

A configuragao de corrente primaria nao é necessaria para o
DMI MP3000R, ja que 0 mesmo é parametrizado por suas
configuracdes de fabrica para as bobinas de Rogowski BR-35
Flex gue o acompanham. Nao é possivel para o usuario alterar
manualmente a configuragao de corrente primaria para este
modelo DMI.

Se vocé adquiriu outros analisadores DMI de modelos
diferentes, consulte seus respectivos manuais para obter
informagoes mais especificas.

Polaridade

Verifique a polaridade das bobinas de Rogowski e certifique-se
de que estao posicionadas corretamente em relacao ao fluxo
de corrente.

As bobinas de Rogowski BR-35 Flex possuem um indicador de
fluxo de corrente em sua base, abaixo do centro da bobina.

Este indicador, em forma de tridangulo/seta, deve estar
apontado para o lado da carga, enquanto sua base deve estar
voltada para a fonte da corrente (transformador/
concessionaria).

Continua na proxima pagina.
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A ATENCAO:

Se as bobinas de Rogowski estiverem posicionadas
incorretamente (apontadas para a fonte da corrente e voltadas
para o lado da carga), o DMI apresentara dados de poténcia
ativa (kWh) incorretos, exibindo-os com valores negativos.
Estas medicoes incorretas devem ser desconsideradas e a
instalacao do DMI deve serimediatamente corrigida.

Neste caso, a interface web oferece a opcao de inverter
virtualmente a polaridade das bobinas para o fluxo correto da
corrente, corrigindo os dados incorretos. No entanto, é
altamente recomendavel que o usuario corrija a instalagcao
fisica.

Ligacao do neutro

A ligacao do neutro é indispensavel para uma instalacao
correta. Em caso de falta do neutro na ligacao, é possivel a
utilizacao do terraem seulugar.

A CUIDADO:

De acordo com a horma ABNT NBR 5410, recomenda-se que a
resisténcia dos aterrameantos seja inferior a 10 ohms. Para
areas classificadas, este valor deve ser inferior a 5 ohms. Caso
contrario, podem ser causados danos ao equipamento que
nao sao cobertos pela garantia do produto.

“Casamento” entre tensao e corrente

As garras de referéncia de tensdao devem ser instaladas nas
fases correspondentes aquelas em que as bobinas de
Rogowskiforam instaladas.

Por exemplo: a garra “R” (ou “1”) deve ser instalada na mesma
fase em que a bobina “R” (ou “1") estd instalada, e assim por
diante para cadafaserestante.

Continua na proxima pagina.
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A ATENCAO:

Observe, ainda, que as garras de referéncia de tensao sao
invasivas, ou seja, para o seu correto funcionamento elas
devem ser conectadas aos respectivos parafusos do disjuntor
ou ao barramento de energia ou aos fios de cada fase,
contanto que estes estejam desencapados.

Se as garras de referéncia de tensao e as bobinas
correspondentes nao estiverem conectadas na mesma fase, o
DMI apresentara medicdes de poténcia ativa (kWh)
incorretamente, exibindo-as com valores negativos.

Estas medigcoes incorretas deve ser desconsideradas e a
instalacao deve serimediatamente corrigida.

Observe que a opc¢ao disponivel na interface web para inverter
virtualmente a polaridade—que pode ser utilizada para corrigir
este problema quando resultante de bobinas RogowskKi
instaladas incorretamente—NAO corrigira valores incorretos
resultantes do casamento incorreto das bobinas Rogowski e
garras dereferéncia de tensao.

Posicionamento

As garras de referéncia de tensao devem ser posicionadas o
mais proximo possivel das bobinas de Rogowski,
preferencialmente com menos de um (1) metro de distancia
entre cada garra e suabobinarespectiva.

Vocé NUNCA deve substituir ou de qualquer forma modificar
os cabos utilizado pelas bobinas de Rogowski que
acompanham o equipamento. A precisao da analise depende
do comprimento e da espessura dos mesmos, e devem ser
mantidos em seu estado original para que a analise nao sofra
enorme perdade precisao.

Continua na proxima pagina.
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Utilizacao da bobina

Ao instalar sua bobina BR-35 Flex, lembre-se de posiciona-lade
forma que o condutor fique o mais préximo possivel do centro
da bobina. Isso maximizara sua eficiéncia e resultara no
minimo de flutuagcao nos dados medidos.

O indicador de sentido de corrente da bobina, no centro de sua
base, possui um orificio que pode ser usado para manter a
bobina centralizada com uma cinta plastica ou um objeto
semelhante.

A CUIDADQO:

Ao utilizar sua bobina BR-35 Flex, lembre-se de pressionar o
gatilho lateral ao liberar e conectar o conector da bobina.

Nao tente solta-lo ou prendé-lo aplicando forga
excessiva,pois isso danificara o equipamento.

Para facilitaracompreensao, consulte a seguinteilustracao:

Continua na proxima pagina.
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A subsecao a seguir contém diagramas de instalagcao que
ilustram o posicionamento correto do DMI para medicdes em
sistemas fotovoltaicos.

Leia atentamente as instrugoes fornecidas antes de instalar
seu analisador DMI, pois afetarao diretamente sua analise e
coletade dados.

Se vocé nao estiver usando o DMI para medir sistemas
fotovoltaicos, vocé pode pular esta subsecao e seguir adiante
para o diagrama de instalagao fornecido na pagina 45.

Continua na proxima pagina.
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Instalacao do DMI em sistemas fotovoltaicos

Todos os modelos DMI da linha de analise elétrica podem ser
utilizados para medir e coletar dados de sistemas
fotovoltaicos.

Para esses tipos de medicoes, existem trés modos de uso
disponiveis: Bidirecional, Geragcao e Consumo. Cada um
desses modos medira e coletara dados diferentes no sistema
em que esta instalado, além de ter diferentes métodos de
instalacaofisica.

Na pagina 47, vocé encontrara uma explicacao de como
parametrizar o DMl para cada modo de uso.

A ATENCADO:

Vocé pode alternar livremente entre cada modo de uso a
qualquer momento, no entanto, um unico analisador DMI nao
pode operar em dois ou mais modos de uso diferentes
simultaneamente.

Esta secao do manual explicara as fun¢des de cada modo de
uso, além de fornecer um diagrama representando suas
respectivas condicdes fisicas de instalagao.

Modo BIDIRECIONAL

Instalado ao lado da rede/concessionaria e parametrizado
com o modo Bidirecional, o DMI analisara e medira a energia
consumida, bem como o excesso de energia fotovoltaica
introduzida narede.

Para facilitar a compreensao, consulte a seguinte ilustragao.
Os objetos representados nao estao em escala.

Continua na proxima pagina.
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0 Sistema fotovoltaico 0 Medidor da concessionaria

9 Inversor 6 Rede elétrica
9 Analisador DMI @ Carga
Modo GERACAO

Instalado na saida do inversor fotovoltaico e parametrizado
com o0 modo de Geragao, o DMI analisara e medira toda a
energia gerada pelo sistema fotovoltaico.

Para facilitar acompreensao, consulte a seguinteilustracao:

Continua na proxima pagina.
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Modo CONSUMO

Instalado ao lado da carga e parametrizado com o modo de
Consumo, o DMI analisara e medira toda a energia consumida,
permitindo a telemetria remota dos dados coletados, que
inclui—mas nao esta limitado a—o consumo total do circuito
onde ele estainstalado.

Para facilitaracompreensao, consulte a seguinteilustracao:

A ATENCAO:

Varios analisadores DMI podem ser instalados em um unico
sistema fotovoltaico, funcionando em diferentes modos de
operacao.

Por exemplo: se vocé possui dois analisadores DMI, é possivel
instalar um em modo Bidirecional e outro em modo Consumo,
ou instalar um em modo Geragao e o outro em modo
Bidirecional, e assim por diante.

Portanto, se vocé possui trés analisadores DMI, é possivel
instalar todos eles em um unico sistema fotovoltaico,
funcionando nos trés modos de operacao diferentes,
produzindo medicoes e coletando os dados respectivos para
cada modo de operacao.
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Observe que, caso vocé instale o DMI corretamente, mas
atribua o tipo errado de medi¢cao ao parametriza-lo, o DMI
ainda medira e coletara dados como pretendido. No entanto,
os graficos e widgets gerados no DATALOG NAO serao
exibidos corretamente.

Por exemplo, caso o DMI esteja instalado na saida do inversor
e parametrizado incorretamente com o modo Consumo, ele
medira a energia gerada pelo sistema fotovoltaico, mas os
graficos e widgets gerados no DATALOG irao acomodar o modo
Consumo atribuido.

Mais instrugoes sobre como atribuir adequadamente o tipo
correto de medicao para cada instalacao sao fornecidas mais
adiante neste manual.

A subsecao a seguir contém um diagrama de instalacao fisica
do analisador DMI:

Continua na proxima pagina.
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Diagrama de instalagao do DMI

%&0

1

% _4

@® R/Fase 1
S/Fase 2

@® T/Fase3

@ Neutro
Entrada de energia :
0 (transformador) 0 Garra S/Fase 2
@) carga 0 Garra T/Fase 3
€) Analisador DM & Garra Neutro'

@) BobinaR/Fase 1 @ Cabo de alimentagao’
6 Bobina S/Fase 2 @ Fonte deenergia
@ Bobina T/Fase 3 @ Sensorde temperatura

0 Garra R/Fase 1 @ Lnad(i:%e:?eonrt(igedirec;éo/sentido

'Observe os fios desencapados.

?0 DMI também pode ser energizado por suas garras de referéncia de
tensao.

*Observe oindicador apontando para o lado da carga.
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Se vocé ainda tiver alguma duvida sobre a instalacao do
equipamento, entre em contato com nossa equipe de suporte
em www.isso.digital antes de tentar realizar ainstalagcao do seu
analisador DMI.

A ATENCADO:

Lembre-se de acessar a interface da web do DMI assim que a
instalacao for concluida para verificar se os dados recebidos
Sao precisos ou se ocorreu algum erro durante o processo de
instalacao.

Um exemplo comum de dados incorretos causados por um
erro de instalacao sao valores negativos de poténcia ativa, que
podem ser causados por varios motivos, conforme descrito
anteriormente.

Funcoes da interface web

As paginas a seguir contém uma explicacao do conteudo
disponivel na interface web do DMI. Lembre-se que a ISSO
também oferece uma demonstracao da interface web e do
sistema DATALOG através do website www.isso.digital, caso
vocé queira se familiarizar com o produto sem alterar as
configuracdes do seu préprio equipamento.

Vocé também pode acessar esta demonstracao diretamente
destelink: www.isso.digital/analisadorportatil/.

Embora existam algumas excecoes, que serao notadas neste
manual, a maioria dos dados coletados e exibidos na interface
web também serdao armazenados e disponiveis para
visualizacao posterior no DATALOG.

Parametrizacao

A pagina Parametros oferece varias opc¢oes de configuracao
que afetarao a anadlise feita pelo seu DMI, incluido os diferentes
modos de anadlise para sistemas fotovoltaicos mencionados
anteriormente.

Continua na proxima pagina.
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Modelos DMI que utilizam transformadores de correntes (TCs)
também exigem que vocé informe a corrente primaria dos
mesmos antes de poder usar o equipamento corretamente.

Para o DMI F1000R, a configuragao de corrente primaria nao é
necessaria, assim como para outros modelos DMI que utilizam
bobinas de Rogowski.

[Interface OMI - Linha portztl I5/aR/2030 - 14:1900 |
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e d a0 URHNG e e O Sl

SIFOCIBOD ACEE DS @ 4
Al

Insira o nove nimerns 1D para a prixdima base de dados (NG
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Esta funcdo opcional permite que vocé possa inverter
virtualmente as bobinas se elas estiverem fisicamente
instaladas voltadas para a direcao incorreta (fluindo de P2
paraP1).

Cada botao invertera sua respectiva fase. Esta funcao deve
ser utilizada somente se vocé estiver recebendo valores
negativos de poténcia ativa (kWh) em sua medicao. Caso
contrario, eles devem serignorados.

Este menu suspenso permite a configuracao do tipo de
medicdo desejada. As configuracdes afetardo os presets
do DATALOG e como os graficos gerados e outras
informacgdes serdo exibidas em sua interface, além dos
dados coletados em medig¢oes de sistemas fotovoltaicos.
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Existem trés configuracdes disponiveis: Consumo,
Geracgao e Bidirecional.

Consumo é o preset padrao e sera suficiente para a maioria
das analises/medicoes.

Geracao é semelhante a predefinicao padrao. Esta opcao
deve ser usada quando o DMI estivar instalado na saida de
um gerador.

Bidirecional deve ser usado em casos de medicdes grid,
grid-tie e microgeracao.

Esta funcdo permite criar novos bancos de dados no
DATALOG, assim como alterar para qual banco de dados
seus dados coletados serao carregados.

Isso é feito atribuindo um numero de ID (entre 0 e 99999)
para o banco de dados ao qual vocé deseja atribuir os
dados coletados. Por padrao, todas as medi¢cdes sao
salvas nobanco de dados “0C".

Esse recurso € especialmente util ao usar o DMI para
realizar varias medicdes distintas em locais diferentes,
permitindo que os dados coletados sejam organizados em
bancos de dados do DATALOG separados.

Este botao salva as alteracbes feitas na pagina
Parametros. Lembre-se de clicar aqui depois de editar
qualquer uma das configuracdes da pagina para garantir
que suas alteracdes sejam salvas.

Telemetria

A pagina Telemetria apresenta informacoes sobre alguns dos
principais dados coletados pelo DMI: tensao, corrente, fator de
poténcia, poténcia aparente, ativa e reativa. Os dados exibidos
sao atualizados aproximadamente a cada cinco (5) segundos,
com o grafico mostrando os dados até o ultimo minuto.

Continua na proxima pagina.
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A ATENCADO:

Se esta pagina estiver exibindo valores negativos de poténcia
ativa, como naimagem de exemplo acima, certifique-se de que
vocé tenha instalado corretamente seu analisador DMI de
acordo com asinstrucdes fornecidas neste manual.

Valores negativos de poténcia ativa podem ser causados por
posicionamento incorreto das bobinas de Rogowski e/ou
“casamento” incorreto entre bobinas de Rogowski, garras de
referéncia detensao e suasrespectivas fases.

Conforme descrito anteriormente, em casos de fluxo de
corrente incorreto—embora seja altamente recomendavel que
o usuario conserte a prdpria instalacao fisica—é possivel
inverter virtualmente a corrente através da pagina de
Parametros, corrigindo os valores negativos.

Esta opgdo, no entanto, NAO corrigira valores incorretos
causados pelo casamento incorreto entre as bobinas de
Rogowski e as garras dereferéncia de tensao.

Observe que, ocasionalmente, as medi¢coes de sistemas
fotovoltaicos também podem exibir valores negativos de
poténcia ativa, contanto que o DMI esteja parametrizado no
modo Consumo ou Geragao.

Deve-se notar também que um analisador DMI parametrizado
no modo Bidirecional nunca apresentara valores negativos no
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DATALOG.

Se a instalacao do DMI foi feita corretamente e o DMI esteja
parametrizado em Consumo ou Geracao, estes valores
provavelmente sao precisos e nao precisam ser corrigidos.

Graficos

A pagina Graficos apresenta graficos com informacodes sobre
tensdo (fase/fase e fase/neutro), corrente, poténcia ativa,
fator de poténcia real e fator de poténcia de deslocamento. Os
graficos exibem dados até o ultimo minuto e sdo atualizado
aproximadamente a cada 1 (um) segundo.

Mais graficos de dados diferentes estdao disponiveis no
DATALOG, que também pode ser usado para visualizar graficos
mais antigos.
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Analise de kvar (fator de poténcia)

A pagina Analise de kvar disponibiliza uma ferramenta para
avaliar o kvar necessario para a correcao do fator de poténcia
do circuito medido, além de apresentar dados sobre o fator de
poténcia real médio, fator de poténcia de deslocamento médio,
corrente média atual, poténcia ativa atual e poténcia dos
capacitores.

A ATENCADO:

Esta pagina oferece apenas uma analise do kvar para correcao
do fator de poténcia. Este DMINAO é adequado para a correcao
do fatorde poténciareal.

Se voce deseja corrigir seu fator de poténcia, é necessario um
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Esta pagina oferece apenas uma analise do kvar para correcao
do fator de poténcia. Este DMINAO é adequado para a correcao
do fatorde poténciareal.

Se voce deseja corrigir seu fator de poténcia, é necessario um
modelo DMI TSTPD 88ES ou DMI T5TPD 1616ES, assim como
uma instalacdo e configuracao adequada de um banco de
capacitores.
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Fator de poténcia atual
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i . 1 Ijlch

Poriricia dos capacitores necessiria para correclo do fator de pot&ncia até o desejado

Esta funcao permite definir o fator de poténcia desejado,
escolhendo um valor entre “0.92" e “0.99”. O DMI se
ajustara ao novo valor informado e recalculara o kvar
necessario.

Temperatura

A pagina Temperatura apresenta um grafico que exibe a
temperatura medida pelo DMI até 1 (um) minuto atras, bem
como outros widgets que fornecem uma funcao semelhante.
Os dados medidos nesta pagina sao atualizados
aproximadamente a cada 1 (um) segundo.
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de temperatura

Temperatura atual:

Continua na proxima pagina.
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Harmonicas

A pagina Harmonicas disponibiliza a analise e monitoramento
de harmonicas de uma corrente ou tensao desejada em uma
fase especifica.

Graficos com informacgdes sobre harmonicas da 1° (primeira)
até a 31° (trigésima primeira) ordem, amplitude, SQNR (relagao
sinal-quantizagao-ruido) e THD (distorcdo harmoénica total)
também estao disponiveis nesta pagina.

A ATENCADO:

Dados de harmonicas NAO sdao armazenados e NAO podem
ser visualizados posteriormente no DATALOG, estando
disponiveis somente por meio da interface web no momento da
medicao.

B o ﬂ Crificos [T Fera B Terperanws AP ranvdnicas OB doclografa i Dades na B rarmeres

Sedacione o Tensad [/ Comments a 54 3 Cirenbe Fase | Mg lcsan Lirngen Tk

c Este menu suspenso permite alterar a corrente ou a tensao
que vocé deseja analisar. As opcdes disponiveis sao
Corrente Fase 1, Corrente Fase 2, Corrente Fase 3, Tensao
Fase 1, Tensao Fase 2, Tensao Fase 3.

gEsta funcao executa a analise de harménicas,
automaticamente gerando um grafico e exibindo-o na tela
desta pagina. Antes de usar esta funcao, esta pagina
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contém apenas umatela preta sem qualquerinformacao.

Essa funcao limpa a tela de quaisquer graficos ou
informacdes relacionadas as harménicas analisadas que

foram geradas utilizando a funcdo @, retornando a tela de
analise ao seu estado original.

Oscilografia (deslocamento de onda)

A pagina Oscilografia disponibiliza a analise e monitoramento
do deslocamento de onda da corrente e tensdao em uma fase
especifica.

Um total de 1198 amostras (599 cada para corrente e tensio)
sao coletadas e podem ser visualizadas individualmente
pairando o mouse sobre um ponto especifico no grafico de
ondas. Informacdes sobre o angulo de fase também estado
disponiveis.

A ATENCAO:

Dados de oscilografia NAO sdao armazenados e NAO podem ser
visualizados posteriormente no DATALOG, estando
disponiveis somente em tempo real por meio da interface web
no momento da medicao.
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Este menu suspenso permite alterar a fase que vocé deseja
analisar. As opcoes disponiveis sao Fase 1,Fase 2 e Fase 3.
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Esta caixa de selecao, quando marcada, normaliza as
ondas e permite uma visualizagao mais facilde ambas para
comparacao. Issorequer que voceé clique no botao Analisar,

explicado no item © , com esta funcdo marcada.
Informacodes sobre o angulo de fase (representadas como

" n

") também estao disponiveis através desta opcao.

Esta funcao executa a analise de deslocamento de onda,
automaticamente gerando um grafico e exibindo-o na tela
desta pdagina. Antes de usar esta funcao, esta pagina
contém apenas umatela preta sem qualquerinformacao.

Essa funcao limpa a tela de quaisquer graficos ou
informacdes relacionadas ao deslocamento de onda

analisado que foram geradas utilizando a fungdo @ |,
retornando atela de analise ao seu estado original.

Dados na nhuvem

A pagina Dados na nuvem disponibiliza um link de acesso para
o sistema DATALOG.

A ATENCADO:

O DMI transmitira os dados coletados para o DATALOG
SOMENTE quando o analisador estiver conectado a internet.
Se o DMI perder a conexao com a internet, os dados serao
armazenados temporariamente em seu cartdo SD e serao
transmitidos automaticamente ao DATALOG assim que uma
conexao ainternet for estabelecida.

Os dados coletados sdo registrados (“logados”) a cada 5
(cinco) segundos—tanto quando operando online quanto
offline—para a criagao de graficos e relatorios. Se desejar, vocé
pode solicitar a nossa equipe de suporte que a frequéncia entre
logs seja aumentada (até 1 (um) segundo entre logs) ou
reduzida.

O uso offline do equipamento, embora possivel, nao é
recomendado.

www.isso.digital Pag. 54



B i ﬂ Crifices 1] et U memgeius AP wamtaics B Osclografe  ED DR05 T [®, rartvarres

Cligue agui para acessar os dados coletados e armazenados na nuvem

Apds acessar o link acima, vocé sera solicitado a fazer login na
sua conta na ISSO para prosseguir (a menos que vocé ja tenha
feito ologin anteriormente).

Aqui, vocé utilizara as mesmas credenciais usadas durante o

processo de ativacao do produto e ao acessar a pagina da sua
conta, como visto ha pagina 30.

||||||||||||

Apds fazerlogin na sua conta, vocé serarecebido com a pagina
asequir:

Ao clicar no botao Datalog, vocé sera direcionado para o
sistema DATALOG, onde a maioria dos dados coletados sao
armazenados.

Continua na proxima pagina.
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O preset padrao para este modelo DMI cria automaticamente
trés guias nos quais os dados coletados serao organizados por
meio de graficos e widgets. Estas guias sao Telemetria,
Consumo e Analise.

Estas guias padrao, assim como os widgets e graficos
apresentados nelas, podem ser reorganizadas, modificadas,
excluidas, e/ou substituidas posteriormente pelo usuario
através da grande variedade de ferramentas e recursos de
personalizacao oferecidos para o usuario.

A ATENCADO:

Alternativamente, vocé também pode acessar o DATALOG
fazendo login em sua conta através do site dA ISSO:
www.isso.digital.

pduios Suporte Contato  Cadastro

Um novo jeito de fazer automacao!
A qualquer hora, em qualquer lugar!
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Consideracoes finais

Isso conclui o conteudo principal deste manual do usuario.

Depois de seguir essas etapas, vocé estara pronto para usar
seu DMl emtodo o seu potencial.

As paginas restantes deste manual contém instrugdes de
configuracao para usuarios avancados e outras informacdes
adicionais.

Se vocé adquiriu mais de um produto DMI de modelos
diferentes, por favor consulte também seus manuais de
usuario respectivos, pois eles podem conter informacgoes
adicionais ou diferentes para determinados modelos que
foram omitidas neste documento.

Se vocé ainda tiver duvidas ou quiser saber mais sobre nossos
produtos e servigos ou nos fornecer feedback, nao hesite em
nos contatara qualquer momento através de nosso website em
www.isso.digital, por telefone ou e-mail.

Obrigado por escolher a ISSO!
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Configuragoes adicionais/opcionais

Removendo o cartao micro SD

A INFORMAGOES PARA

USUARIOS AVANCADOS:

Esta secdao do manual detalha informacgdes adicionais e/ou
configuragdes opcionais apenas para usuarios avangados.

Usuarios regulares podem pular esta segao.

Em alguns casos, serd necessario remover manualmente o
cartao micro SD de analisador DMI, seja para manutencao,
substituicao ou para configuracdes de usuario avancgadas.

A remocao do cartdo SD do DMI MP3000R (bem como de
outros modelos DMI portateis) requer etapas adicionais em
comparacao com modelos DMI fixos. Estas etapas serao
detalhadas nas paginas a seqguir.

Para remover o cartao micro SD do DMI, voce deve primeiro se
certificar de que o seu analisador DMI esta desligado.

A ATENCADO:

NUNCA remova o cartao SD de seu analisador DMI sem que ele
esteja DESLIGADO. Remover o cartao SD com o analisador DMI
ligado corrompera ou até mesmo causara danos ao cartao SD
gue nao sao cobertos pela garantia do produto.

Depois de desligar o DMI, vocé deve abrir a maleta para
desparafusar e levantar atampalocalizada em seu lado direito
pararevelar o préprio analisador DMI.

As paginas a seguir fornecerao ilustracoes e instrucdes
adicionais detalhando este processo. Siga atentamente as
instrugoes apresentadas para nao danificar o seu analisador
DMI.

Continua na proxima pagina.
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Primeiramente, desparafuse a tampa, conforme mencionado
na pagina anterior.

A CUIDADO:

NAO force a abertura da tampa sem primeiro desparafusa-la.
Fazerisso danificara a maleta.

Continua na proxima pagina.
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Em seguida, levante a tampa e localize o cartao micro SD na
partetraseirado analisador DMI.

A CUIDADO:

NAO force a abertura da tampa em direcbes diferentes das
retratadas na ilustracao a seqguir. Fazer isso pode resultar em
danos aos componentes da mala.

Continua na proxima pagina.
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Em seguida, remova o cartao micro SD do analisador DMI.

)
Skl

=

A ATENCADO:

O analisador DMI nao funcionara corretamente sem um cartao
SD. Se o cartao micro SD enviado com o produto estiver com
defeito, certifique-se de substitui-lo.

NAO formate o cartdao micro SD, a menos que vocé seja
especificamente instruido a fazé-lo por nossa equipe de
suporte. A formatacao do cartdo micro SD excluira arquivos
intrinsecamente relacionados ao funcionamento do analisador
DMI, tornando-oincapaz de operar corretamente.

Observe que este processo também pode ser feito ao contrario
parareverter amaleta ao seu estado original.
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Alterando as configuragoes de rede do DMI

A INFORMAGOES PARA

USUARIOS AVANCADOS:

Esta subsecao do manual detalha informacodes adicionais e/ou
configuragdes opcionais apenas para usuarios avangados.

Usuarios regulares podem pular esta segao.

Apesar de ja possuir um IP estatico por padrao, é possivel
configurar um novo endereco IP para o seu analisador DMI
MP3000R.

Para realizar este processo de configuragao de rede, usuarios
devem entrar em contato com nossa equipe de suporte em
isso.digital para obter mais instru¢coes e acompanhamento.

A ATENCADO:

O DMI MP3000R (assim como outros modelos DMI portateis)
tem um processo de configuracao de rede diferente daquele
para modelos DMI fixos.

NAO tente configurar um novo IP estatico para o seu
analisador DMI sem primeiro entrar em contato com nossa
equipe de suporte, mesmo se voce tiver experiéncia em
configuragoes derede de modelos DMI fixos.

Configuracoes de rede incorretas e/ou incompletas farao com
que seu analisador DMI nao funcione conforme o esperado.
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ISSO www.isso.digital

ISSO Telecom LTDA
Venancio Aires — 95800-000
Rio Grande do Sul, Brasil

Contato:
contato@isso.digital

suporte@isso.digital
comercial@isso.digital
flnanceiro@isso.digital
projetos@isso.digital

Comercial:
(51) 3287-6790
(51) 98150-7710 &

Suporte: Projetos:
(51) 3287-6791 (51) 3287-6854
(51) 99997-7824 %5 (51) 99706-7464 '

O conteudo deste documento esta sujeito a alteracdes sem aviso prévio
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